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1. Précautions

AVANT DE REPARER UN TELEVISEUR LCD, VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LES
PRECAUTIONS DE SECURITE FIGURANT DANS CE MANUEL.

LORS DES REPARATIONS, N'UTILISEZ QUE LES PIECES DETACHEES SPECIFIEES
PAR LE FABRICANT.

L'UTILISATION DE PIECES NON AUTORISEES POURRAIT ANNULER LA GARANTIE DU
FABRICANT.

LES STATIONS DE SERVICES APRES-VENTE AGREES PAR HISENSE SONT
TOUJOURS FORTEMENT RECOMMANDES POUR EFFECTUER TOUTE REPARATION.

Une réparation appropriée est importante a la fois pour votre sécurité et pour le
fonctionnement correct et fiable de tout I'équipement Hisense. Les procédures de réparation
recommandées par Hisense et décrites dans ce manuel de réparation sont des méthodes
efficaces pour effectuer les réparations.

I est important de noter que ce manuel contient diverses ATTENTIONS et
AVERTISSEMENTS qui doivent étre lus attentivement afin de minimiser les risques de
blessures corporelles. Une réparation incorrecte peut endommager I'appareil et entrainer des
risques de blessures.

Veuillez noter que ces ATTENTIONS et AVERTISSEMENTS NE SONT PAS EXHAUSTIFS.
Il est fortement conseillé de confier les réparations a un technicien agréé en électronique,
formé aux méthodes et procédures de sécurité et d'entretien des téléviseurs. En cas de doute
ou d'incertitude concernant les instructions relatives a la réparation, veuillez contacter le
service apres-vente agréé de Hisense.

Dans la suite de ce manuel.

1-1. Avertissement

1. Les composants sensibles aux caractéristiques de sécurité particulieres sont identifiés
par le symbole & a co6té du numéro de réf. dans la liste des piéces. L'utilisation de pieces
non recommandées par le fabricant peut provoquer des chocs électriques, des incendies
ou d'autres dangers. La conception originale ne doit en aucun cas étre modifiée ou altérée
sans autorisation écrite. Hisense n'assume aucune responsabilité, expresse ou implicite,
résultant de toute modification non autorisée de la conception.

2. Tous les circuits intégrés et de nombreux autres semi-conducteurs sont sensibles aux
décharges électrostatiques (ESD). Une manipulation inappropriée lors de la réparation
peut réduire considérablement leur durée de vie. Lors des réparations, veillez a utiliser
des tapis de table antistatiques et a utiliser un bracelet de mise a la terre. Utilisez les
composants et les outils de la méme maniére.
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IMPORTANT: Débranchez toujours le cordon d'alimentation de la prise secteur avant
de remplacer des piéces détachées ou des modules.

3. Pour éviter tout choc électrique, n'utilisez qu'une prise de courant correctement mise a la
terre.

4. Lorsque des piéces détachées sont nécessaires, veillez a utiliser des pieces détachées
spécifiées par le fabricant ou ayant les mémes caractéristiques que la piéce d'origine. Les
substitutions non autorisées peuvent entrainer un incendie, un choc électrique ou d'autres
dangers et annuleront la garantie du fabricant.

5. Les regles de sécurité exigent qu'aprés une réparation, I'appareil soit remis dans son état
d'origine. De plus, avant de refermer I'appareil, vérifiez que :

Remarque :

* Toutes les faisceaux de cables et cables flexibles sont correctement acheminés et
fixés avec du ruban adhésif d'origine et/ou des serre-cables montés.

* Tous les céables et connecteurs sont correctement isolés et ne comportent pas de fils
dénudés/exposés.

a) La tension d'alimentation de l'appareil ne doit pas étre supérieure a la tension
spécifiée. Cela pourrait endommager I'appareil et provoquer un incendie.

b) N'utilisez pas cet appareil :
* Dans des endroits trés humides
* Dans un endroit ou de I'eau pourrait pénétrer ou éclabousser I'appareil.
L'humidité élevée et I'eau pourraient endommager I'appareil et provoquer un incendie.

c) Siune substance étrangeére (telle que de I'eau, du métal ou un liquide) pénétre dans
la dalle, coupez immédiatement [I'alimentation. L'utilisation de [I'appareil peut
provoquer un incendie ou un choc électrique.

d) Si l'appareil émet de la fumée, une odeur ou un bruit anormal, mettez-le
immédiatement hors tension. Si vous continuez a utiliser l'appareil, cela peut
provoquer un incendie ou un choc électrique.

e) Neretirez ni ne branchez le cable d'alimentation d'une prise avec les mains mouillées.
Cela peut provoquer un choc électrique.

f)  Ne pas endommager ni modifier le cable d'alimentation. Cela pourrait provoquer un
incendie ou un choc électrique.

g) Sile cable d'alimentation est endommagé ou si le connecteur est desserré, n'utilisez
pas le produit : cela pourrait entrainer un incendie ou un choc électrique.

h) Sile connecteur d'alimentation ou le connecteur du cable d'alimentation devient sale
ou poussiéreux, essuyez-le avec un chiffon sec. Sinon, cela pourrait provoquer un
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incendie.

i) Utilisez uniquement avec les pieds, le support, , les accessoires du support mural
spécifiés par le fabricant, ou vendus avec I'appareil. En cas d'utilisation d'un chariot,
faites attention lorsque vous déplacez I'ensemble chariot/appareil afin d'éviter toute
blessure due a un basculement.

1-2. Remarques

Remarques sur la manipulation sécurisée de I'écran LCD et au cours de la réparation.

Les interventions indiquées avec la mention Remarque sont importantes pour garantir la
sécurité de l'appareil et de son entretien. Assurez-vous de suivre ces instructions.

Avant toute intervention, prévoyez un espace de travail suffisant.

Lors du réglage et de la vérification de I'appareil, veillez toujours a éteindre et a débrancher
le cable d'alimentation de la source d’alimentation.

Pour éviter les chocs électriques et les dommages a la carte de gestion, commencez toute
intervention au moins 30 secondes aprés la mise hors tension de I'appareil. Notamment
lors de l'installation et du retrait de la carte d'alimentation, commencez l'intervention au
moins 2 minutes apreés la mise hors tension de I'appareil.

Lorsque l'appareil est sous tension, ne touchez aucune piéce ou circuit autre que ceux
spécifiés. Si une connexion autre que celle spécifiée est effectuée entre l'instrument de
mesure et le bloc d'alimentation haute tension, cela peut entrainer un choc électrique ou
déclencher le disjoncteur. Lors de linstallation du module LCD et de son retrait de
I'emballage, veillez a ce qu'au moins deux personnes soient chargées de cette tache.

Lorsque la surface de la dalle entre en contact avec les matériaux de protection, assurez-
vous de confirmer qu'il n'y a pas de corps étranger sur les matériaux de protection avant
que la surface de la dalle n'entre en contact avec les matériaux de protection. Le non-
respect de cette précaution peut entrainer des rayures sur la surface de la dalle par des
corps étrangers.

Veillez a manipuler le circuit imprimé en tenant les c6tés. Le non-respect de cette
précaution peut entrainer I'apparition d'une anomalie dans les zones soudées.

N'empilez pas les circuits imprimés. Le non-respect de cette précaution peut entrainer des
problémes causés par des piéces rayées, la déformation de piéces et des courts-circuits
dus a une charge électrique résiduelle.

Effectuez une vérification de sécurité une fois l'intervention terminée. Vérifier que les
périphériques associés a la réparation n'ont pas subi de détérioration pendant
l'intervention. Vérifiez également que les vis, les pieces et les cables retirés lors de
I'entretien ont tous été remis a leur place conformément a la configuration d'origine.



A
A

Le symbole de I'éclair avec une fleche, dans un triangle équilatéral, est destiné a
alerter |'utilisateur de la présence de tension dangereuse non isolée a l'intérieur
de l'appareil, pouvant étre suffisamment élevée pour constituer un risque de choc
électrique.

Le point d'exclamation dans un triangle équilatéral est destiné a attirer I'attention
sur des informations importantes relatives a la sécurité.

2. Vue éclatée

1 Facade avant 7 Carte d'alimentation

2  Carte clavier / boutons 8 Carte principale

3  Haut-parleurs 10 Carte adaptateur T-CON/ Carte T-CON
4  Carte Wi-Fi/Bt 12 Pieds

5 Carte Infra-Rouge 13 Capot arriére

6 Dalle



3. Liste des outils de réparation et de test

nécessaires
e Image "

Type doutil (a titre d'illustration)
Tournevis pour tétes ISO 2380,
plates, cruciformes ou e @ @ @ ISO 8764,
hexagonales a ISO 10664
empreinte lobulaire t
Pince a bec demi-rond ISO 5745

el U

Pince combinée pour
dénuder les fils et sertir
les bornes

Pince a épiler

cutter (avec lames
cassables)

Multimeétre

Fer a souder




Dispositif de décharge
de condensateur




4. Schémas de cablage et de connexion

Led drive out

power supply

— | {58501 A.]. (Main Board)
XP9 XP12 XP2 XP4
Speaker#2 Tcon ZJ Board IR+Key WIFI
Panel




5. Schémas de cartes électroniques

5-1. Diagramme fonctionnel

B Diagramme fonctionnel de la carte mére
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Identification des connectiques de la carte d'alimentation

XS801

BROC | Définition

HE

1 L 100~240VAC
2 N 100~240VAC
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XP801

BROC | Définition Description

HE

1 Alimentation Normale : 11.4~12.6V
12v

2 Masse

3 Al imentation Normale : 11.4~12.6V
12V

4 Al imentation Normale : 11.4~12.6V
12v

5 SOUS TENSION :2,0a 5V,
En veille HORS TENSION : 0 a 0,5

6 Masse

7 Masse

8 NC

9 Puissance audio | Normale:16~23V

10 Masse

11 Puissance audio | Normale:16~23V

12 Masse

13 NC

14 Entrée PWM pour | SOUS TENSION :2.5~5V;
le rétro— | HORS TENSION:0a 05
éclairage

15 Masse

16 Rétroéclairage | SOUS TENSION :2.5~5V;
SOUS / HORS | HORS TENSION: 0 a 0,5
TENSION

XP701

BROC | Définition Description

HE

1 LED- 0~1

2 LED+ 0~140

3 LED- 0~1

4 LED+ 0~140

1




5-2. Schéma de circuit et identification des connectique de la carte mére

B Connecteur d'alimentation : Schéma de circuit et identification des

connectiques du XP1

PANEL_ON/OFp»PANEL_ON/OFfRga3 100R/NC

XP1
\|| e ! 2 B 1 @0 BL-ON/OFF1
AN_DIMMING 3 4 PWM_DIMMING
VCC_AMP O S 6
@ 7 R627 OR/NC |
9 10 L11
I TM15PX121SNiDING " CC-AMP
sTB1 @ STANDBY 11 12 I
1 13 14 ;
+12V_input—@ 0+12V_input
+12V_inputo 15 16 Lig BIMI18KG101TN1/NC

R634__ ORINC \||.

Broche ‘ Définition Description ‘
1 GND Masse

2 BL_EN 2.9~3.4V
3 AN_DIMMING NC

4 PWM_DIMING MLI

5 VCC_AMP 16~22V
6 GND Masse

7 VCC_AMP 16~22V
8 GND Masse

9 GND Masse
10 VCC_AMP/GND/NC NC

11 STB 2~3V

12 GND Masse
13 12Vs 11~13V
14 12VSs 11~13V
15 12Vs 11~13V
16 12VS/GND/NC NC




B Connecteur de la dalle : Schéma de circuit et identification des

connectiques du XP12

BROCHE  Définition Description

1 CTRL7 TCON control7
2 CTRL6 TCON control6
3 CTRL5 TCON control5
4 CTRL4 TCON control4
5 CTRL3 TCON control3
6 CTRL2 TCON control2
7 CTRL1 TCON control1
8 GND Masse

9 X0B_0P DATA 0+

10 X0B_ON DATA 0-

1 GND Masse

12 X0B_1P DATA 1+

13 X0B_1N DATA 1-

14 GND Masse

15 X0B_2P DATA 2+

16 X0B_2N DATA 2-

17 GND Masse

18 X0B_3P DATA 3+

19 X0B_3N DATA 3-

20 GND Masse

21 X0B_4P DATA 4+

22 X0B_4N DATA 4-

23 GND Masse

24 X0B_5P DATA 5+

25 X0B_5N DATA 5-

26 GND Masse

27 X0B_6P DATA 6+

28 X0B_6N DATA 6-

29 GND Masse

30 X0B_7P DATA 7+

31 X0B_7N DATA 7-

32 GND Masse

33 X0B_8P DATA 8+

34 X0B_8N DATA 8-
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35 GND Masse

36 X0B_9P DATA 9+
37 X0B_9N DATA 9-
38 GND Masse

39 X0B_10P DATA 10+
40 XO0B_10N DATA 10-
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41 GND Masse

42 X0B_11P DATA 11+

43 X0B_11N DATA 11-

44 GND Masse

45 P2P_LOCK P2P LOCK

46 GND Masse

47 SPI_PANEL_MIS | SPI_DATA_I

(0]
48 SPI_PANEL_MO | SPI_DATA_O
SI

49 SPI_PANEL_CLK | SPI_CLK

50 SPI_Demura_CS | DEMURA_CS

51 GND Masse

52 WP Write Production

53 T_SCL I12C CLK

54 T_SDA 12C DATA

55 GND Masse

56 GND Masse

57 GND Masse

58 GND Masse

59 GND Masse

60 NC NC

61 12V_PANEL Tension d'entrée
de l'alimentation

62 12V_PANEL Tension d'entrée
de l'alimentation

63 12V_PANEL Tension d'entrée
de l'alimentation

64 12V_PANEL Tension d'entrée
de l'alimentation

65 12V_PANEL Tension d'entrée
de l'alimentation

66 12V_PANEL Tension d'entrée
de l'alimentation

67 12V_PANEL Tension d'entrée
de l'alimentation

68 12V_PANEL Tension d'entrée

de l'alimentation




Connecteur de la dalle: XP11(pour VBO) Schéma de circuit et identification des

connectiques
|52 1 BROCHE  Définition Description
VB1_TF 398 |[100n/18W VEYTF | i
VB1 TN c288|[100n/18v VBYTN T 1 GND Masse
2 4
VE1_8F  C400][ 100018V VEYEF '|| 27 B = 2 VBY7P VX1 lane 7
VB1 BN __ CaD2|[100n/16V VEYEN s 6
: |_5_m95 L 3 VBY7N VX1 lane 7
VB1_5F 408 100n/18V VEYSP | 0 0=
VB1_5N__ C407 |[100n18W VEY5N a3 O 4 GND Masse
= 10
) ; ) || 42
VE1 4P C403|[100n/18W VEY4P a1
VB1 2N G408 |[100m/16V __ VBYAN L 5 VBY6P VX1 lane 6
ag 13
VE1 3F  C409||100n/1EV  VEY3P |||T1TE 6 VBY6N VX1 lane 6
VBT 3N C410|[100nMEw VEYIN a7 15 = 7 GND Masse
il
o o & " i ,|||i1_7_m
VB1_ZF  C411|[100n/16V VEYZP 35
VBT 2N Caiz| [Tgoniev  Vevan as 8 - |8 VBYSP VX1 lane 5
22 19
VEB1_1F 4114|1000/ 18V VEY1F '|| 3z 20 mm 9 VBY5N VX1 lane 5
VE1_1N__ C415|[100n/18v VEY 1N e 0 oND "
an 22 asse
VB1_OF G418 || 100n/18v VEYOP il 20 23 mm
VBT 0N G417 |[ 100018V VEYON 28 ;: i 1 VBY4P VX1 lane 4
oF 2o
LOCKN '|| e 12 VBY4N VX1 lane 4
HTFDN 25 21
| _Reze  jooR/Mc FinzZé z3 20
||I L T 13 GND Masse
o 37 T in22 23 3
e el — R 20 e |14 VBY3P VX1 lane 3
Finz0 ==
Pansl 12C SCL  RO30 —0R Fin13 O & 15 VBY3N VX1 lane 3
Fansl_I2C_S0A _ RO3] —F Pin1g L4 g‘: T GND Masse
47 o2
@ﬁ 17 VBY2P VX1 lane 2
§'§ kL]
13 39 4 18 VBY2N VX1 lane 2
||| 1z 40 E
| 11 11'2 G 19 GND Masse
id
2 = |20 VBY1P VX1 lane 1
7 l
W G == 21 VBY1N VX1 lane 1
E— .__m_ms 22 GND Masse
< =
I = | 23 VBYOP VX1 lane 0
s oy
12V-Panel & il zT. 24 VBYON VX1 lane 0
S T 25 GND Masse
26 LOCKN Vx1 LOCK
T |27 HTPDN Vx1 HTPDN
28 GND Masse
29 AGP NC
30 LD_EN NC
31 NC NC
32 WP/HSR_EN Write Production
/HSR_EN
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33 12C_SCL 12C CLK

34 12C_DAT I12C DATA
35 NC NC
36 NC NC
37 NC NC
38 GND Masse
39 GND Masse
40 GND Masse
41 GND Masse
51 1
VE1 TP €398 |[100n/18v VBYTP | == — 42 GND Masse
) Iwnn.-wav VBTN EER—
48
VE1 BF  C400 || 100n/18W VBYER == = 43 NC NC
VB1_BH c402|[ 100168V VEYEN g6 & i _ \ ,
:I = rd 44 12V_PANEL Tension d'entrée
VE1 5P CS0S|100ni1eV WEYSE T
VB1_ 5N C407 ” 100N/ 18 VBYSN ‘;2 13 oy de I'alimentation
VE1 4P C403|[100n/18v VB4R — - -
ik e S, L= 45 12V_PANEL Tension d'entrée
VE1_3F _ £408||100n/18v VEYIE a8 . .
VBl 3N C410|| T VB2 37 15 == de l'alimentation
I 3€ 18
B , ) o H—m . .
e e e | e L 46 12V_PANEL Tension d'entrée
= - = aa 19— . .
VE1 1P C414|[100n/16V VEY1P == de l'alimentation
VEB1_1N C415|[100n/18v WEBY 1N a1 21 mm
VE1_OF 5415” 100ni 18w VEYOR "||%23—m 47 12V_PANEL Tension d'entrée
VBT ON G417 |[ 100016V VBTON T . )
Il I 3 de l'alimentation
LOCHN

(lms2e oG D22 S 48 12V_PANEL Tension d'entrée
g AGF 23 20

LD _EN RO —RNC  Finz 22 315 B de l'alimentation

in2 ':!__32_@ .

Fansl_I2C SCL _ Ro3g — R s s = 49 12V_PANEL Tension d'entrée
Pansl_|2C _SDA B0O31 —OR Finls 15 34 Eoos

= P de l'alimentation

T —— - -

>-T§§_‘;_§' 50 12V_PANEL Tension d'entrée
i3 =

A} 12 70 e de l'alimentation
Ao ==

%TE 50 12V_PANEL Tension d'entrée

017 o e de Il'alimentation
R':_| ORNC e

— .%g_mﬁ 51 12V_PANEL Tension d'entrée

G - m[;. de l'alimentation

Ly ) . gg 51 12V_PANEL Tension d'entrée

i de l'alimentation
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B Connecteur du rétro-éclairage : Schéma de circuit et identification des

connectiques du XP13

o™~ o o o™ (3]
& = = % =
[&] O o (@] o
=S = > =l
= o = (=1 =
] G 40
& & & R965 — 100R & &
XP13 XP14 il | RO68 —I00R/NC| ™ © LD SPICS (LD_SPI_CS
1 1 LD-CS/SDA [R978 ——100R LD_I2C_SDA 2D 12C_SDA
‘mm 2 ‘mm 2 LDDO R986 ——100R LD_SPI_MOSI LD SPIMOS!
T S - &m 3. LDDI R990 ——100R LD_SPI_MISO 2 LD_SPL_MISO
5 = g B g ~ LD-CLK |‘| R991 —0R LD_SPI_CLK LD SPICK
- et * '
3 6§ o 6 - LD-HSYNC | R996 — 100R LD_I2C_SCL
2 ﬁ 7 < ﬁ 7  LD-ERROR R999 ——100R/NC LD_ERROR étg—'égﬁgg‘
yoE BB LDVSYNG R1002——100R LD_SPLVSYNC ) n—5p) vsYNC
X 20T ¢ on G . DB R1003 ——100R/NC LD_EN LDTEN
b4 0 T 10 — 2
= 3
ol ] R1020
iaia *J“J | 100R/NC
. - |‘|. il
Broche  Définition Description
1 LD-CS/SDA Données 12C de gradation locale
2 LD-DO LD_SPI_MOSI
3 LD-DI LD_SPI_MISO
4 LD-CLK SPI clock
5 GND Masse
6 LD-HSYNC Local diming 12C clock
7 LD-ERROR LD-ERROR
8 LD-VSYNC LD_SPI_VSYNC
9 LD-EN/ LD-CS LD-CS
10 GND Masse
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B Connecteur de haut-parleur : Schéma de circuit et identification des

connectiquesdu XP10

XP9
1 AMP_woofer-
— o XP10 AMP_woofer+
3 1 [ +
" eMa!n_AMP_Lout
! 2 Main_AMP_Lout-
=i 9% *— =
5 N _Main_AMP_Rout-
— < JMain_AMP_Rout+
HX2.0-6P-W-K/NC —;—
Broche  Définition Description
1 BASS-AMP-Rout- Woofer -
2 BASS-AMP-Rout+ Woofer +
3 MAIN-AMP-Lout+ Canal gauche+
4 MAIN-AMP-Lout- Canal gauche-
5 MAIN-AMP-Rout- Canal droit-
6 MAIN-AMP-Rout+ Canal droit+
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Connecteur IR/Clavier/LED : Schéma de circuit et identification des

connectiques du XP2

XP2 :
IR1_@ 1 ; & IR _in |‘
§ - LED 1" spatsgLi
LED FB
-FE® W4 " $3.3V SENSOR2 @
—
= 2GSCLE RI® 4o0R| "] 12c_ScL 0
e ! I2C-SDA_S RT?EﬁWORl I2C_SDA 0
| I
KEY1@ 1 ik g 3 KEYPAD-KEY1 |
= = |
LED_L1_@ 1 i :II? e LED OFF |‘
L
HX1.25-GHX-11AWB-BTP
Broche  Définition Description
Elevé, 3,0-3,3V
1 IR_IN
Faible, 0 ~0.3V
2 GND Masse
Elevé, 3,0-5,0 V
3 LED
Faible, 0 ~ 0.3V
4 3.3V 3.0~3.4V
5 3.3Vstb 3.0~3.4V
6 12C-SCL SCL
7 I2C-SDA SDA
Elevé, 3,0-3,3V
8 KEY
Faible, 0 ~ 0.3V
9 GND Masse
10 LED-OFF Pas de connexion
1" GND Masse
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Connecteur

Wi-Fi/BT

connectiques du XP4

Schéma de circuit et

identification

des

1
’g@usa_nwa
i Use_DP2
C307|| 10p/S0ANC C3 O 10V
= XP3 I|_
+ o {-cacel |_1£:p=2ﬂ-’.-”g£|||. il 0 || 10p10V
3_WIFN 1 . a0
- i b pi:
- s
g 7 i
= i || '
= it 4 i RE01 — 2 2R FM_USBEZ _FO_DW
p—_h . REOZ ——2 IR FM_UUSEZ FO_DF
— T i T e e ||I
== o=, 30PZ2 R i il
= 3 21 30P-21 _RI0G '—":DI}R WIFI-RST
— e 20 L oF20 Rus —JOIR  WIFWAKEUF
L) 20P-12 RHD ——F ET-WAKEUP |
HPa E 17 0P17 |||'
FOS045-12F-T e & 20P-18
i 20P-15
i I0P-14
E 13 W0P-12
T2 0P-12
= |
SRR [ T X T IE

Broche  Définition Description

12 VCC_WIFI 2.97-3.4V

1 VCC_WIFI 2.97-3.4V

10 VCC_WIFI 2.97-3.4V

9 GND Masse

8 GND Masse

7 USB DM Signal différentiel

6 USB DP Signal différentiel

5 GND Masse

4 GND Masse

3 WIFI_Reset H: 3.0~3.4V; L: 0-0.6V
2 WIFI_Wakeup H: 3.0~3.4V; L: 0-0.6V
1 NC NC

21

S VGC_WIF



B Connecteur USB1 : Circuit XS6 et identification des connectiques

5V_USB1
O

C294 | o295

k| =

220u/16Y

Eoa g
R774- 22R spi D-

L— " JSBO D+

| |

i

AZ5413-01F R7GR/NC

| S

R77 22R

USB_DN1USB_DP1 —

AZ5413-01F R7GR/N

Broche Définition Description

1 VCC_5V 4.5~5.2V

2 USB_D- Signal différentiel
3 USB_D+ Signal différentiel
4 GND Masse
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B Connecteur USB2 : Circuit XS7 et identification des connectiques

USB_DN2USB_DP2

-

AZ5413-01F R7GR/NC

5V_USB2
i
L
C302 C303
+ PR .
— [0u/16V
220u/16V]

R785 2.2Rsg¢ p.

" USB1 D+

| A

AZ5413-01F R7GR/N

| S

K9l 22

Broche Définition Description

1 VCC_5V 4.5~5.2V

2 USB_D- Signal différentiel
3 USB_D+ Signal différentiel
4 GND Masse
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Connecteur HDMI1 : Circuit XS1 et identification des connectiques

=]

XS1
51U019S-30MN1R3165 HDMIO_5V
Ca— !
o PDET gDy ]
L 4T 17
CEC_GND_16 g HDMIO SDA |
ggﬁ 15 HDMIO_SCL =
14
NC =3 pmI CEC
. 1f1:E1? T HDMI0 RXCLKN CN R696  51R  HDMIO_RXCLKN
e 11 —
CLKELQKE 10 \I' HDMIO RXCLKP CP R698  51R  HDMI) RXCLKP
P g HDMID RXON CN ReP—35 1K  HDMIO RXON
R g S|
DATE&T%DE 7 "' HDMIO RXDP CP R70 51R  HDMID RXOP
a2 B HDMID RXTN CN R702—51R HDMI0O RX1N
= ] g e 1y
DATE&TA;% i “' HOMIO RX1P CP R704 51K HDMIO RX1P
" i x ik HDMIO RX2N_CN R70—5 TR HDMID R¥2N
[ o 2 e
ifafal ;
Za%ﬁ‘l’%&% 1 ‘| HDMID RX2P CP R706  51R  HDMIO RX2P

+
O
NN

Broche Définition Description

1 HDMIO_RX2P_CP DATA2+

2 GND Masse

3 HDMIO_RX2N_CN DATA2-

4 HDMIO_RX1P_CP DATA1+

5 GND Masse

6 HDMIO_RX1N_CN DATA1-

7 HDMIO_RXO0P_CP DATAO+

8 GND Masse

9 HDMIO_RXON_CN DATAO-

10 HDMIO_RXCLKP_CP CLK+

1 GND Masse

12 HDMIO_RXCLKN_CN CLK-

13 HDMI_CEC CEC

14 NC Pas de connexion cette
15 HDMIO-SCL SCL

16 HDMIO-SDA SDA

17 GND Masse

18 HDMIO-5V +5V Power

19 HDMIO_HPDIN HDMI_HPD cete série
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B Connecteur HDMI2 : Schéma de circuit et identification des

connectiquesXS2

XS2
51U0195-30MN1R3165 HDMI1_5V
19 HDMI1 HPD ¢
APDET g HOMIT-5V |
+BV_17_17 (7
CEC—GN%—SE 16 HDMIA_SDA |
o LB HDMIA_SCL =
1 DEBUG-TX
13 HDMI_CEC
- 1';3'51? 17 HOMIT RXCLKN CN R714  5.1R  HDMI_RXCLKN
= = 11 | I |
CLKngKg 10 I HDMI1_RXCLKP CP R7I5__ 5.1R  HDMI_RXCLKP
a9 g Y R71 5.1R !
DATAO 68 |3 HDMIT_RXON_CN — HDMIT_RXON
DMEQT%U% 7 I HDMI1 RXOP CP R717__ 5.1R  HDMI1_RXOP
8 b FE HDMIT_RXIN CN___ R71&—351R  HDMH _RXIN
DATA1- 55 [¢ =
DM‘EE@% 7 I HDM1 RX1P CP R721L _ 5.1R  HDMH_RXIP
3313 HDMIT RX2N CN___ K722—51K  HDMH_RX2N
= i hiﬁ%ﬁé ? DEBUG-RX R724—0RINC |||,
P d i HDMI1 RX2P CP__ R725—31R HDMI RX2P |
ci + 0.0 ==
O
0 0 OO

Broche Définition Description Définition Description

1 HDMI1_RX2P_CP DATA2+ 1 GND Masse

2 RX_Debug/GND Debug 12 HDMI1_RXCLKN_CN CLK-

3 HDMI1_RX2N_CN DATA2- 13 | HDMI1_CEC CEC

4 HDMI1_RX1P_CP DATA1+ 14 | TX_Debug Debug

5 GND Masse 15 HDMI-1-SCL SCL

6 HDMI1_RX1N_CN DATA1- 16 | HDMI-1-SDA SDA

7 HDMI1_RXOP_CP DATAO+ 17 | GND Masse

8 GND Masse 18 HDMI1-5V +5V Power
9 HDMI1_RXON_CN DATAO- 19 | HDMI1_HPDIN HDMI_HPD
10 HDMI1_RXCLKP_CP CLK+
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Connecteur

HDMI3

connectiquesXs3

Schéma de circuit et

identification

Xs3
51U019S-30MN1R3165 HDMI2_5V
— 119 HDMiZ_HPD/eARC- ¥
HPDET g HOMIZ 5V
+8V_17_17 |47
GEG_GN%&E 16 HDMIZ_SDA |
ol HDMIZ_SCL =/
e L eARC*
13 HDMI CEG
i 1?!51? T HDMIZ RXCLKN CN R733 _ 5.1R  HDMI2 RXCLKN
g . 11 | I |
GLKE‘—;{% 10 I HDMI2 RXCLKP CP R734 _ 51R  HDMI2 RXCLKP
S 93 Y] ik m—— y
DATAO 8.8 |3 HDMIZ_RXON_CN — HDMIZ_RXON
DATEQT%UE 7 I oz Rxop cp R738  SI1R  HDMI2_RXOP
= HDMZ RXIN_ CN ___ K735—5.0R HDMIZ RXIN
DATA1- 5 5 & —
_ DATATS ' HDM2 RXIP CP  R740__S.IR  HDMR RXIP
. = 2 HDMIZ RX2N CN __ R/#E—5.1K HDM? RX2N
o 2 &2 b
O O O CHATAZS I
p y R74 51R y
5%%10_0 7 HDMI2 RX2P CP - I HDMI2 RX2P
E Lt B B ¥ |
Broche Définition Description
1 HDMI2_RX2P_CP DATA2+
2 GND Masse
3 HDMI2_RX2N_CN DATA2-
4 HDMI2_RX1P_CP DATA1+
5 GND Masse
6 HDMI2_RX1N_CN DATA1-
7 HDMI2_RX0P_CP DATAO+
8 GND Masse
9 HDMI2_RXON_CN DATAO-
10 HDMI2_RXCLKP_CP CLK+
1" GND Masse
12 HDMI2_RXCLKN_CN CLK-
13 HDMI_CEC CEC
14 HDMI2_ARC eARC+
15 HDMI-2-SCL SCL
16 HDMI-2-SDA SDA
17 GND Masse

26

des



18

HDMI2-5V

+5V Power

19

HDMI2_HPDIN_EARC_N

eARC-
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6. Menu mode d'usine/entretien et réglage

Y

électronique agréé, formé a la sécurité et aux méthodes et procédures

g REMARQUE : Cette opération doit étre effectuée par un technicien
d'entretien de téléviseurs.

6-1. Comment accéder au menu du modeusine

1. Allumez le téléviseur avec la télécommande
2. Appuyez sur la touche [=] de la télécommande pour accéder a I'option "Menu" .
3. Sélectionnez "Parameétres” et appuyez sur la touche «OK" pour ouvrir le menu détaillé.

4. Allez a Audio >Parameétres de sortie audio > Balance, saisissez le chiffre 1969 dans
'ordre sur la télécommande.

5. La télévision affichera un "M" en haut a gauche de I'écran, puis appuyez a nouveau sur la
touche [=] le menu d'usine apparait.

6. Appuyez sur la touche "Marche/Arrét" de la télécommande pour éteindre et allumer le
téléviseur, ce qui permet de quitter le menu du modeusine.

6-2. Menu du modeusine

White Balance
Channel Init
Options
Soft Version
Write Keys
Version 43.V0002.E70.LEVS.
08.50D.00411
MAC Adr 90:CF:7D:9B:80:7E
DEU his eng
Cur project ID 147 43E70LEVS_0002
HDCP2.2 key 00310791
HDCP1.4 key 00310791
CI+ key 00000006
CI+ ECP key 00000006
ESN HISETVKE4900000
000000000000000
000000005212
WIDEVINE key 00000010
MARLIN key 00280506
EDV key 1C0004486503
Service No.
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1. Fonctionnement
Appuyez sur les touches Haut/Bas pour sélectionner le menu principal, puis

sur les touches OK/Droite pour accéder aux sous-menus.

'~ WhiteBalance [ Panel  BL
Channel Init R Gain
Options G Gain 128
Soft Version B Gain 128
Write Keys R Offset 256
Version 43.V0002.E70.LEVS. G Offset 256
08.50D.00411 B Offset PAT
MAC Adr 90:CF:7D:9B:80:7E Color Temp Standard
DEU his eng Save WB data
Cur project ID 147 43E70LEVS_0002
HDCP2.2 key 00310791
HDCP1.4 key 00310791
CI+ key 00000006
CI+ ECP key 00000006
ESN HISETVKE4900000
000000000000000
000000005212
WIDEVINE key 00000010
MARLIN key 00280506
EDV key 1C0004486503
Service No.

2. Liste de menudu modeusine : Si vous souhaitez en savoir plus sur le téléviseur, vous

pouvez lire mais veuillez ne pas changer les valeurs. Le menu d'usine peut différer en
fonction des marchés et des clients.
2.1 Menu principal

Description Remarque

Réglage des données de la balance des
blancs, les valeurs de la balance des

Balance des blancs blancs varient en fonction de la source.
Avant de procéder au réglage, veuillez
passer a la source souhaitée.

u Préréglage du signal TV, lors de I'utilisation
Chaine g 9 9
Menu en usine.

Eléments concernant la région, le logo, la
langue, etc.

Informations sur la version du logiciel de
tous les éléments.

Option
Version du logiciel

Touches d'écriture Touches d'écriture manuelle.
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Version -
carte principale.

MAC Adr

Cur Project ID

Information sur la version du logiciel de la

Informations sur l'adresse MAC

Nom de modele interne et identifiant.

HDCP2.2 key HDCP2.2 key information
HDCP1.4 key HDCP2.2 key information
Cl+ key Cl+ key information.

Cl+ ECP key Cl+ ECP key information.
ESN Netflix ESN key information.
WIDEVINE key WIDEVINE key information.
MARLIN key Marlin key information.

EDV key Airplay EDV key information.

i . . Par
Numeéro de série.

exemple:1TE6SREERUCB01ABM1A0027

2.2 sous-menu

Balance des

blancs

BIN B1 <=

R Gain coossssssssss 128
G Gain oo 128
B Gain casssssssse 128
R Offset conss—— 128
G Offset co——— 128
B Offset co——— 128

Température de couleur

30

Choix possible
B1/B2/B3/B4/B5/B6

Luminosité élevée Rouge
Luminosité élevée Vert
Luminosité élevée Bleu
Faible luminosité Rouge
Faible luminosité Vert

Faible luminosité Bleu

Possibilité de
Cool/Standard/chaud

choisir



Marché

Option

Touches pour
écrire

Sauvegarder les données WB Sauvegarder les paramétres.

Huang Dao

Qing Dao

Jiangmen

Préréglage du signal TV, lors
de I'utilisation en usine.

Autres marchés : République tchéque, etc.

ToFAC M/U

LNB power
Tout effacer
Région
Localisation
Logo
Langue
VCOM
UART

PQ COM
IC+

Cl+ ECP
MAC
HDCP1.4
HDCP2.2

Netflix

"M " utilisé en usine ou" U " en utilisation par le
client
13/14;18/19;Mise hors tension

Reéinitialisation d'usine.
Choisir une région
Choisir un pays
Choisir le logo du client
Choisir la langue
Tension du panneau

On/off (lorsque I'on choisit "on" le port série peut se
connecter a l'outil avec succes)

On/off

Ecrire manuellement
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Widevine

marlin
EDV

Remarque :
- 1l est fortement déconseillé de modifier les valeurs du mode usine,

sous peine d’endommager la TV

* Le menu d'usine peut varier en fonction du marché et du client. Le menu d'usine ci-
dessus n'est donné qu'a titre indicatif.

* Les données du menu d'usine varient en fonction des différentes sources. Si les
données d'usine sont modifiées par erreur, vous pouvez choisir "Effacer tout", ce qui
vous permet de revenir aux valeurs prédéfinies.

* S'il est nécessaire de déboguer ou de capturer le journal via le port série UART,
I'option UART doit étre sur "on".

Menu : Usine > Options > UART > on

Si vous terminez le débogage avec la série UART, UART doit étre mis sur "off".
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7. Dépannage

7-1. Dépannage de la télécommande

[ La télécommande ne fonctionne pa}

Sayer de nouvelle .
Changer les piles

piles

Remplacer la Remplacer la télécommande

Veérifier le récepteur infrarouge

Remplacer la carte LED et IR

Remplacer le cable LED et IR

NON l

Remplacer la carte mere
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7-2. Dépannage des touches du clavier

es touches ne fonctionnert pas

Vérifier les touches

Verifier le cable du clavier

hanger le cable du clavier

Remplacer la carte mere]

34

Vérifier les soudures et
déterminer si des interrupteurs

sont bloqués.

Remplacer le clgvier

OK

OK




7-3 Le téléviseur ne s'allume pas

l[e téléviseur ne s‘allur}e pas

!

NON Vérifier la

Y a-t-il du Oul Assurez-vous que la

v

puissance de

rétrnéclairanea ?

) source d'alimentation
sortie

est sous tension

Remplacer le
Pas de Blanc
limitn cordon
I
NON' Une seule
f . Vérifier/remplacer
. Essayer la nhise sous tension par la carte IR ou le
Verifier la 3 télécommhnde et touche clavier
fQuree du signz Aucun des deux ne Les deux
fonctionne fonctionnent
Ooul i
emplacer
NO P
la carte
Remplacer la carte principale
Oul
NO Oul OK
v
Remplacer la dalle NO
(Contalcter le support technique de Hisensg)
ReMmplidcer
v v I'alimentation

OK
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7-4. Dépannage audio

[ Pas de son ]

v

Ooul

\4

Veérifier le branchement

Reconnecter

NO

oul

\ 4

érifier le fil du haut-parleur

Remplacer le fil du haut-parleur

Vérifier I'ensemble des

haut-parleurs

Remplacer I'ensemble des haut-

parleurs

Ooul

Remplacer la carte mére

Y

OK

NO

Remplacer la carte
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7-5. Dépannage des sources TV/HDMI

[ Aucune image sur I'écran ]

y , NON ,
Vérifier la source du signal pAssurez-vous que la source du signal
bhot dicnanihl
bst-disponible
oul
Vérifier la connexion > Reconnecter
Ooul

Vérifiez le cable Remplacer le cable

\4

Remplacer la carte mere

7-6. Dépannage de la source vidéo externe

[ Aucune image sur l'écran ]

NON
¢rifier si la source fonctionne ou non > Veérifier la source du signal
Ooul
Veérifier la connexion > Reconnecter
Ooul

Vérifiez les cables/fils Remplacer les cables/fils

A\ 4

Remplacer la carte mére
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8. Diagnostic - Codes erreur et de défaut

8-1. Autodiagnostic

Appuyez sur la touche @ / @ sur votre télécommande et sélectionnez &

Parameétres > Assistance > Autodiagnostic. En cas de défaillance du téléviseur, vous
pouvez effectuer un autodiagnostic pour détecter le probléme.

B Test image

Appuyez sur la touche @ / @ sur votre télécommande et sélectionnez &
Parameétres > Assistance > Autodiagnostic > Test image.

Lorsque vous effectuez le test image, une image test s'affiche a I'écran. Sélectionnez OK
pour démarrer le test. Le test d'image affiche une image haute définition que vous pouvez
examiner pour en déceler les défauts. Veuillez examiner attentivement I'image pendant 10
secondes. Si I'image de test n'apparait pas, s'il y a du bruit ou de la distorsion, le téléviseur
pourrait avoir un défaut.

Solutions possibles

L'image est * La compression du contenu vidéo peut entrainer des distorsions de
déformée. l'image, spécialement lors de mouvements rapides dans les
programmes sportifs et les films d'action.

*  Silaréception du signal est faible ou mauvaise, une distorsion de
I'écran peut étre visible, mais il ne s'agit pas d'un défaut de
fonctionnement.

* Les téléphones mobiles utilisés a proximité de la télévision (& moins
de 1 m) peuvent causer des interférences sur les canaux
analogiques et numériques.

L'image est floue
ou vacillante ou
se coupe
momentanément.

Appuyez sur la touche @ / @ sur votre télécommande et

sélectionnez & Paramétres > Image > Paramétres mode

image > Netteté. \ous pouvez essayer d'augmenter ou diminuer la
netteté.

* Sivous utilisez une antenne externe, vérifiez la direction, la position
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et la connexion de I'antenne.

* Réglez 'orientation de votre antenne ou réinitialisez ou affinez le
réglage de la chaine.

L'image apparait
rouge, violette,
rose et d'autre

* Appuyez surla touche@ / @ de votre télécommande et

sélectionnez @3 Parameétres > Image > Paramétres mode

couleurs.
image > Paramétres avancés > Balance des blancs. VVous pouvez
essayer d'augmenter ou de diminuer la Balance des blancs.
L'image est *  Certains appareils électriques peuvent affecter le téléviseur. Si vous
déformée ou éteignez I'appareil et que les interférences cessent, éloignez-le
ondulé. davantage du téléviseur.

* Insérer la fiche d'alimentation du téléviseur dans une autre prise de
courant.

B Test sonore

Appuyez sur la touche @ / @ sur votre télécommande et sélectionnez &3
Parameétres > Assistance > Autodiagnostic > Test son.

Lors du test son, le son est diffusé par le haut-parleur du téléviseur. Sélectionnez OK pour
démarrer le test. Veuillez écouter attentivement le son pour vérifier si vous pouvez entendre
le probléme. Si le téléviseur reproduit le son du test sonore sans distorsion, le probléme
peut provenir d'un appareil externe ou de l'intensité du signal de diffusion.

Solutions possibles

L'image est »  Vérifier les réglages du volume.
normale, mais il e . o,
) Vérifier si le mode « Sourdine » est activé.
n'y a pas de son.
* Vérifiez le réglage du volume de I'appareil (récepteur cable ou

satellite, DVD, Blu-ray, etc.) connecté a votre téléviseur.

Les haut-parleurs Assurez-vous que le cable audio est connecté au bon connecteur de
émettent un son sortie audio de I'appareil externe.

étrange. . R i
e  Pour les connexions par antenne ou par cable, vérifiez les
informations sur le signal.

* Un niveau de signal faible peut provoquer des distorsions sonores.
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Le son est
distordu.

Le son est
distordu ou se
coupe

instantanément.

Certains appareils électriques peuvent affecter le téléviseur. Si vous
éteignez l'appareil et que les interférences cessent, éloignez-le
davantage du téléviseur.

Insérez la fiche d'alimentation du téléviseur dans une autre prise de
courant.

Si vous utilisez une antenne externe, vérifiez l'orientation, la position
et la connexion de I'antenne.

Réglez l'orientation de votre antenne ou réinitialisez ou affinez le
réglage de la chaine.
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B Test de connexion réseau

Appuyez sur la touche @ / @ de votre télécommande et sélectionnez &3
Parameétres > Assistance > Autodiagnostic > Test de la connexion réseau.

Lors d'un test de connexion réseau, le test confirme que le téléviseur est connecté au réseau
par l'intermédiaire de I'écran du téléviseur. Si le test réseau est réussi mais que vous avez
toujours des problémes pour utiliser les services en ligne, veuillez contacter votre fournisseur
d'accés a Internet.

Solutions possibles

Le téléviseur ne * Assurez-vous que le téléviseur est connecté au réseau.
peut pas se
connecter aux * Appuyez sur la touche @ / @ de votre télécommande et
applications.
sélectionnez €& Parameétres > Assistance > Autodiagnostic >

Test de la connexion réseau.

¢ Contactez votre fournisseur d'acces Internet.

La connexionau ¢ Assurez-vous que votre modem/routeur sans fil est allumé et

réseau sans fil a connecté a Internet.

échoué.

Le signal du * Placez votre routeur sans fil, votre routeur modem ou votre point
réseau sans fil d'accés dans un endroit central . Evitez de le placer dans un coin.

est trop faible.
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9. Mise a jour/réinitialisation du logiciel

REMARQUE : Les étapes 9.1.2 et 9.1.3 doivent étre effectuées par un technicien électronique agréé,
formé aux méthodes et procédures de sécurité et d'entretien appropriées relatives a la télévision.

9-1. Mise a jour USB

B Mise a jour du logiciel principal directement via USB

Le logiciel principal peut étre mis a jour a l'aide d'une clé USB. Il comprend deux modes : le mode utilisateur et le mode

usine.

9-1-1. TV en mode utilisateur

a. Téléchargez le firmware depuis le site Hisense.frDécompressez le fichier
NOVATEK_DEV_EU_pkg_YYYMMDD.tar.gz (YYYYMMDD correspond a l'année/mois/jour auquel le
logiciel a été développé, par exemple NOVATEK_DEV_EU_pkg_20201130.tar.gz) et copiez le fichier
usb_NOVATEK_DEV_EU.bin dans le répertoire racine de 'USB. Le format du disque USB doit étre Fat32,

et il ne doit pas y avoir d'autres fichiers « *.bin » dans le répertoire racine du disque USB.

b. Eteignez le téléviseur, insérez le disque USB dans le port USB 2.0, le téléviseur en veille, puis appuyez

longuement sur la "touche marche/arrét". Si le message « Loading data...... » s'affiche sur le téléviseur,

cela signifie que le téléviseur passe avec succés a I'état de mise a jour.

c. Le téléviseur attend de charger le logiciel, ce qui prendra environ 2 minutes. Ensuite, le message «
UPGRADING SOFTWARE, PLEASE DO NOT TURN OFF » s'affiche et la barre de process de mise a jour

indique I'état d'avancement. La mise a jour du logiciel prend environ 5 minutes.
Aprés la mise a jour, le téléviseur redémarre automatiquement.

e. Accédez au menu mode usine pour Vvérifier la version du logiciel principal, puis choisissez I'option »0« Tout

effacer » pour supprimer les données.

9-1-2. Téléviseur en mode usine

a) Sile téléviseur est en mode usine, il n'y a que des différences par rapport au chapitre 9.1.1 b. comme suit. Les autres

sont identiques.

b) Le téléviseur est en mode usine, il suffit d'éteindre I'alimentation secteur et d'insérer le disque USB, puis de rallumer

I'alimentation secteur. Le téléviseur identifiera automatiquement la mise a jour, jusqu'a ce que linterface de

vérification de la mise a jour USB s'affiche, avec la barre de progression de la mise a jour a 1%.

9-1-3. Apreés avoir effectué la mise a jour avec succes, on doit s'assurer que le mode TV fonctionne correctement.

Parcourir : Factory > Design > Project ID

Une fois que I'on a choisi un autre mode TV, il faut éteindre et rallumer le téléviseur pour le réinitialiser.
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Factory

Video Curve
BackLight
Picture mode
Test Pattern
Colour Tuner
20 Point
PQ Version and Bypass
ECO
Lux Value 229376.00
DolbyIQ User Calibration >>
White Shift Balance
Audio Volume
Audio mode
! << pagelof3 >>
Panel Option >> 001 65ADEVTOOL
HP DRC 002 100E75LEVS
DAP 003 85U86LAVT
PEQ 129 65A67GEVS
MAINCHIP SSC 130 65U61KEVS_0001
DRC & PAGAIN 131 55A67GEVS
AVC [ —— 3
Wifi Channel >> 133 65U75LEVS
Prescale 209 134 65U85LEVS
HP Prescale 105 135 75U75LAVT
Certification mode Off
Builtin keys >>
EULADPP 40008
Test check key API
Only selfpage >>

Figure-1 : Mise a jour du logiciel

USB Upgrade

Checking...

Software Update is in progress. Please do not power off the TV.
This may take several minutes to complete.

9-2. Réinitialisation aux paramétres usine

Appuyez sur la touche @ / @ de votre télécommande et sélectionnez @ Paramétres > Assistance > restaurer
les parametres usine par défaut.

Restaurer les paramétres d'usine de votre téléviseur. La réinitialisation effacera vos réglages personnels, vos informations

et vos données. Saisissez le code PIN sur I'écran pour activer la réinitialisation d'usine.
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10. Instructions d’entretien pour l'utilisateur

1.

Choisissez un bon emplacement pour le téléviseur, dans un endroit propre, éloigné des sources de chaleur (soleil,

radiateurs, cheminées), des plantes (pollen, poussiére, eau) et du sol (risque des coups, poussiere).

Nettoyez I'écran aprés avoir éteint et débranché le téléviseur et évitez les produits de nettoyage pour vitres et autres

nettoyants ménagers.

Il est recommandé de nettoyer I'écran une fois qu'il a refroidi. L'écart de températureprésente certains risques.
Lorsque la température de surface de la dalle est élevée, I'utilisation de produits plus froids pour le nettoyer peut

provoquer un rétrécissement brusque de la couche polarisante POL, entrainant des images anormales.

Il est recommandé d'utiliser un chiffon doux et sec pour le nettoyage. Les autres nettoyants corrosifs ne peuvent pas

étre utilisés.
Ne pas utiliser d'objets durs pour gratter I'écran, car ils peuvent facilement le rayer.

Ne placez pas de tissu, de papier ou d'autres matériaux sur les ouvertures situées sur le dessus, les cbétés ou le bas

de l'appareil.

Eteignez le téléviseur aprés utilisation (sauf si le mode d'emploi du fabricant le déconseille, ce qui est généralement
le cas pour les téléviseurs OLED) et débranchez-le s'il n'est pas utilisé (s'il s'agit d'un téléviseur OLED, laissez-le en

veille avant de le débrancher).

Rangez soigneusement la télécommande, ne l'exposez pas a des liquides et vérifiez régulierement I'état des piles

afin d'éviter la corrosion des contacts.
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